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Dans cet article, je déeris les moyens d'exprimer la localisation
en mankon, parler ngemba du groupe Grassfields de 1l'est (Mbam-Nkam).
Je présente d'abord les interrogatifs de lieu, les adverbes de
lieu et le mot pour "endroit", puis je continue avec Le locatif
proprement dit en présentant 1'usage apparemment compliqué du mo-
néme locatif & et des accords locatifs, usage que j' explique du
point de vue diachronique. Lorsque c'est possible je m'efforce
de rapprocher les formes mankon des formes proto-bantoues. Je ré-
sume dans la conclusion les rapprochements et - hypothéses d'ordre
diachronique.

In this article I describe the expression of location in Mankon
(Ngemba ), an Eastern (Mbam-Nkam) Grassfields language. First, I
present the locative interrogatives and adverbs, and the word for
"place". Then I go on with the Llocative noun phrase, presenting
the apparent intricate use of the locative morpheme & and of the
special locative concords, which I explain through a diachronic
point of view. Whenever possible I try to relate the Mankon forms
to the Proto-Bantu forms. The diachronic evidence and hypotheses
are summarised in the conclusion.

0. INTRODUCTION

Le mankon, parler ngemba de la région de Bamenda, province Nord-Ouest
du Cameroun, appartient au groupe Mbam-Nkam, lui-méme sous-groupe du
groupe Bantou des Grassfields.® Je me propose dans le présent article de
décrire le systéme locatif dumankon et d'établir les relations qui existent
entre ce systéme et les classes locatives du proto-bantou. J'examine tour
a tour, les interrogatifs de lieu, les adverbes de lieu, le mot pour "en-
droit", et le locatif proprement dit. Pour finir, je reprends les diverses
conclusions d'ordre comparatif que j'ai pu tirer lors de ma description et
j'émets une hypothése quant & 1'origine du locatif et de ses accords actuels.

1. LES INTERROGATIFS DE LIEU

1.1 / 'm:e_'//2 "ol est - ?2' // ‘'mé&’// est un monéme prédicatif qu'on emploie
pour s'informer de 1'état locatif d'une entité, a condition que la référence
temporelle soit au présent, et que cette référence ne soit pas explicitée. |
Il se placeen fin d' énoncé. Tout comme les verbes, il est précédé des pronoms
sujets, ou des préfixes d'accord sujet lorsqu'il y a un nom sujet, le nom se
référant & l'entité dont on demande la localisation. C'est 13 le seul point
que //'m& /) ‘ol est-?' ait en commun avec les verbes , puisque, par ailleurs,
il ne se conjugue pas:






